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Uvod.

Elma 616UV infracerveny teplomer / laserovy zist'ova¢ & indikator
zacieleného miesta / UV detektor prieniku chladu / fleSové svetlo

VAROVANIE ! Precitajte si vSetky bezpe€nostné informacie v tomto manuali predtym nez
& pouzijete tento pristro;j.

Bezpecnostna informacia

A VAROVANIE identifikuje podmienky a postupy, ktoré by mohli byt nebezpeéné pri pouziti.
UPOZORNENIE identifikuje podmienky a postupy, ktoré mézu poskodit’ pristroj
alebo testovacie vybavenie.

VAROVANIE!
A Pre vyhnutiu sa poskodeniu o¢i alebo inych zraneni:

Vzdy si precitajte celi bezpe¢nostnu informaciu pred pouzitim pristroja.
Nepouzivajte pristroj ak nefunguje spravne.

Pouzivajte pristroj ako je Specifikované, inak by ochrana pristroja mohla byt’
narusena.

- Pred pouzitim pristroja, skontrolujte samotnu skrinku. Tato nesmie byt poSkodena pocas

pouzitia. Prezrite skrinku na Skrabance a podobné.
- Pozrite si informaciu o emissivite pre aktualnu teplotu. Reflektivhe predmety maju nizsiu teplotu nez

je namerana teplota. Tieto predmety maju riziko ohna. Nikdy nepozerajte do lasera s optickymi

- pristrojmi (ako su napr. dalekohl'ad, teleskop alebo mikroskop). Optické pristroje sa mézu zamerat’
na laser a moézu byt nebezpecéné pre o¢i.
Nikdy nepozerajte priamo do lasera. Vyhnite sa priamemu oénému kontaktu. Nikdy nesmerujte laser
priamo na ludi alebo zvierata.

- Vymente batérie ked’ sa objavi “indikator slabej batérie” na displeji, pretoze zlé batérie mézu davat’
nespravne merania.

- Nepouzivajte pristroj v blizkosti explozivhych plynov, prachu, alebo nebezpeénych plynov.

Symboly
Symbol | Popis

/N | A VAROVANIE ! Riziko nebezpeia. Dolezit informacia. Pozrite si manul.

V sulade s direktivami EU.

Tento produkt musi byt likvidovany podrla aktualnych direktiv.

& Laserové vyzarovanie ! Vyhnite sa priamemu kontaktu o¢i.
£
|:| Batéria

/\ Varovanie ! Nepozerajte priamo do LED svetla.
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Udrzba

A VAROVANIE ! Pre vyhnutiu sa po$kodenia pristroja, tento by nemal byt’
polozeny blizko predmetov s vysokou teplotou.

Vymena batérii.

Pre vlozenie alebo vymenu AA LR0O6 batérii, otvorte kryt batérie v zadnej casti
rucky po uvolneni skrutky. Nahrad’te batériu ako je ukazané na obrazku 19 d’alej v

tomto manuali.

Cistenie ElIma 616UV

Pouzite jemny saponat a vodu na vihkej handricke pre oéistenie skrinky pristroja.
Opatrne utrite skrinku pristroja. Pozrite Obrazky 20 & 21 d'alej v tomto manuali.

Specifikacie (Technické Parametre)

(Kalibracia pri okolitej
teplote 23 °C)

Popis
Rozsah teploty: -30 °C az 500 °C
Presnost” 20°C: £ 1,5 °C alebo 1.5 % (plati vySSia hodnota)

2-10°Caz<0°C:+2°C
<-10°C:+3°C

Casova odozva: (95%)

<500ms ( pre 95% z nameranych hodnot)

Spektralna odozva:

8 az 14 mikrénov

Emissivita:

nastavitelna 0.10-1.00

Teplotny koeficient:

+ 0,1 °C/ °C alebo £ 0,1% /°C zo zobrazenej hodnoty
(plati vyssia hodnota)

Optickeé rozliSenie D:S

12: 1 (kalkulované pri emissivite 95% )

Rozlisenie displeja:

0.1°C

Opakovatelnost’: (% z
nameranej hodnoty)

1+ 8% z hodnoty alebo + 1,0 °C, (plati va¢sia hodnota)

Napajanie:

3 x AA LRO06 batérie

Zivotnost batérii:

20 hodin s laserom a podsvietenim displeja

vihkost’:

Hmotnost pristroja: 3009
Velkost' pristroja: 185x54x104mm
Pracovna Teplota a 0°Caz50°C

10% az 90% RH bez kondenzacie @ 30 °C

Skladovacia teplota:

- 20 °C az 60 °C, bez batérie.

Nadmorska vyska:

2,000m nad Urovinou mora

Skladovacia vyska:

12,000m nad uroviiou mora

Test padu z vysky: 1.2m
Vibracie a otrasy: IEC60068-2-6-2.5¢, 10 az 200Hz, IEC60068-2-27,
50g, 11ms

EMC:

EN61326-1: 2006 EN613326-2: 2006
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Normy a schvalovacie urady

Spina normy: EN / IEC 61010-1 EN
Bezpecnost’ Laserov: 60825-1 Class 3R
Elma 616UV

Stlacte "SCAN ” (pozrite obrazky 1 & 2) pre prepnutie na Elma 616UV.

SCAN @ @

HDLD K

Duv CF

Tifiity

KTC MAX - MIN AVG

m E BY | wioi0000

Stlacte "SCAN ” znova (pozrite obrazok nizsie) pre meranie s ElIma 616UV.

Ovladacie postupy

- MENU: Uisti sa, ze si vstupil do menu funkcie, kde
moézes rolovat’ cez rozmanité menu.

NEXT: Pouzite pre volbu / rolovanie rozmanitych Menu.

+ / - Zmeny hodnét v rozmanitych menu .

ENTER: (Zelené tlagitko v strede). Pouzité pre schvalenie
volieb a ré6zne zmeny.

NEXT: Po schvaleni (ENTER) pouzite NEXT pre navrat
do domaceho displeja.
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Potvrd'a
chod dalej
. o] ENTER
* & NEXT
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BACKTO
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Obrazok 3: Aktivacia / deaktivacia fleSového svetla.
Postupte k “ovladacej procedure” na strane 5 pre zapnutie/vypnutie fleSového

svetla.

Nasloduit Potvrd a
asledujuce ;v Japnuté UV vypnuté  chod dalej
NEXT T T . ENTER
-Uy- uy

P & NEXT
@ | n neg

! Ly Ll

up {}
Nahor .=+ DOWN

Nadol

Spat k
meraniu
BACKTO

MEP-SURE

S}

Obrazok 4: Aktivacia / deaktivacia UV priechodného detektora.
Nasledujte “ovladaci postup” na strane 5 pre zapnutie / vypnutie funkcie UV

priechodu.
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Nasleduit Potvd a Spat k

asledujlce chod dalei meraniu

NEXT . 1 “ENTER . BACK TO
T F| & NEXT MEASURE

{@3 {g o <D Q'

uP 4}
Nahor 7~ DOWN @E
Nadol

Obrazok 5: Zvolte meraciu jednotku teploty (°C Celsius/°F Fahrenheit)
Nasleduj “ovladaci postup” na strane 5 pre volbu meracej jednotky teploty.

Potvrd a Spat k
Nasledujuce chod dalej  meraniu

NEXT ENTER BACKTO
& NEXT MEASURE

o 0o

ENS EHS
038

up ﬂ' DOWN ({ {}
Nahor, Nadol

Obrazok 6: Hodnota Emissivity (EMS) a zmena hodnoty Emissivity.

Nasledujte “Ovladaci postup” na strane 5 pre zmenu hodnoty Emissivity.

Emissivita popisuje reflektovanie (odrazanie) teploty povrchu predmetu. Idealna hodnota
Emissivity je E = 0.95 pri €iernych povrchoch. Pre toto je vzdy doporuc¢ované, ak je to
mozné, nalepit’' na merany povrch matnu, éiernu pasku.

Iné povrchy s vysokym odrazom je obtiazne merat’. AvSak je mozné nastavit’ emissivitu
pre vela rozdielnych povrchov. Mnohé bezné povrchy su v zozname na nasledujucej
strane.
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Tabulka 2: Hodnoty Emissivity pre rozmanité povrchy.

Material Hodnota Material Hodnota
Standard™*** 0.95 Sklenena platia 0.85
Hlinik* 0.30 Zelezo* 0.70

Azbest 0.95 Olovo* 0.50
Asfalt 0.95 Olej 0.64
Mosadz* 0.50 Natrety povrch 0.93
Keramika 0.95 Plast** 0.95
Beton 0.95 Guma 0.95
Med™* 0.60 Plesok 0.90
Mrazené potraviny| 0.90 Ocel* 0.80
Horuce jedla 0.93 Voda 0.93
Drevo 0.94
* Oxidovany
** Nepriehladny
* * * Prirodny
* * * * Nastavenie z fabriky.

Upozornenie! Vyssie zobrazené hodnoty emissivity su udané iba pre najbeznejsie

materialy. Ak "vas

material nie je v tejto tabulke, moézete ho najst’ na internete.

JAN

Jo W

Nahor /=
O

' Zﬁ dgj a Spat na

cho a

Nasleduje dalej meranie
NEXT " A s A @] ENTER  BACKTO
= ' ﬂ & NEXT MEASURE
\ . :.\3' r' F; s o <(‘:\ L,
L7 in 1) O~

uP ¢}

DOWN 2’_\;{,
Nadol

Obrazok 7: Laserové zameriavanie a zobrazenie cieleného miesta.

Pozrite "Nasledujice Postupy” na strane 5 pre zapnutie a vypnutie lasera.

Laser Triedy 3R:

ILV-121 A A

AVOID DIRECT EYE EXFO

CLASS 3R LASER PRODY

X EE0nm, = S ENBEE S -1-AT04

Laser Triedy 3R je bezpe€ny ak sa pouziva s opatrnost’ou. Ma

ohraniéeny vykon na 5mW.
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Obrazok 8: Aktivacia Max / Min / Avg (priemer) & Max / min.

Nasledujte “ovladacie postupy™ na strane 5 na aktivaciu / deaktivaciu max / min funkcii.
Horna Sipka / Dolna Sipka po¢as merania roluju cez: Max, Min, Avg & Max / Min.

MEXT T3

LN LEe LU
N asleduje '
Potvrd
(et 1 il 1] 1] ,
hod
o L uH i u!‘-t Gale]
Aarm Memt Ham M ENTER
H Hi 1] 1] B MEXT
u COWN () uP & pown Q)7 0
Nahor@ Nadol & NahOfQ'l Nadol Q =
ENTER [ ENTER [ o BACKTO
Potvrd Potvrd Spat k

meraniu MEASURE

N 8
55;1‘ h43 ﬂu -

up {}
Nahor DOWN ({ ﬂ DOWN | ,{- Nahor
Nadol Nadol @

Obrazok 9: Aktivacia horného HI alarmu a dolného LO alarmu

Nasledujte “ovladaci postup” na strane 5 pre aktivaciu / deaktivaciu funkcie

alarmu. Sipka hore / $ipka dole zobrazia horny ( high ) a dolny (low) alarm.
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"Otvorte" aktivaciu oboch lasera a indikaciu zacieleného miesta. "Uzatvorte" iba aktivaciu

lasera.
ur

o

\J Potvrd a Spat k
Nasledujuci chod dalej meraniu

NEXT i | EMNTER BACK TO

- ﬂ & MEXT MEASURE

':r g :“) HFF o o #_:j = "-.I

O wa |[|wr | 070

Ltk Ltk
vp )
Nahor 7=, DOWN @\5
j Nadol

Obrazok 10: Zapnite / Vypnite podsvietenie displeja. Nasledujte ovladaci
postup na strane 5 pre ON / OFF podsvietenia.

MEXT T LTS ENTER »
Nasledujci n n B NEXT | Chod
ey —  dalej
O Ua | |0FF | O
meranie
RPo RPD BACKTO
N h"'P__Q.__ DOWN (@)1} -'H.CI‘:-EM}:'F:E
a °:@I Nadol L) @ '
ENTER [~} = o "
Potvrd gﬂ ! ﬂ
4 I
Arg arg APg
— up
DOWN (@[ u
Nadol ‘&G Nahorllgl

Obrazok 11: APO (Automatické Vypnutie) - Zapnutie / Vypnutie a ¢asovy

interval pre tieto funkcie.
Nasledujte "ovladaci postup” na strane 5 pre zapnutie / vypnutie a nastavenia ¢asu

pre automaticku funkciu.

-10-
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Obrazok 12: Meraci pomer vo vnutornych a vonkajsich priestoroch.

Obrazok 13: Zapnite / Vypnite laser / indikaciu zacieleného miesta.

-11-
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Obrazok 14 & 15: Zobrazenie zacieleného miesta podla vzdialenosti.

™ - 2s

Zacielené
miesto
. @, %

2 - 23

: - ; zacielené miestovmm 28 ® 30 yzdialenost v.cm
D Rsé > spotmmda. 23 ? 33 distancecm
H | « spotmm oavo( « s dtacecm”
@ —re 26 - 38
‘ 58 - o5 30 - 43 -
y . - a4 -s0 — .
0S - o -
J’ e as(»)so R
Hg - 72 —\—-—___‘_‘ -
_D 80 - S0 e
Vzdialenost en = 120
us = 170
ILV-121 200 - 300

D:S=12:1
Opticky pomer D:S m

Patentované presné zobrazenie displeja lasera podl'a zacieleného miesta a vzdialenosti.
Teraz nie je viac potrebné odhadovat’ teplotu zacieleného miesta a vzdialenost'.

Odzrkadluje 100% realitu vaSho merania. Nalepka umiestnena na pravej strane Elma 616UV je
indexovy vzt'ah k zodpovedajlcej laserovej znacke.

spot  dislance spot  dstance
mmda “m mm dea. cm

=00 - 300 170 . 200

15 - 170 105 - 120
B0 - 120 76 - 88
E0 - 30 5B - 65
“8 - 72 48 - 53

39(-)60 “o(Hus
a4 - 50 35‘" [
320 - 43 20 - 32
e6 - 38 - R -

=23 - 33 24 - 25
=0 - 30 =20 - 22

-12-
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Pole nahladu.
Pre presné merania, sa uistite, Ze merana oblast’ je vacsia nez zacielené miesto s EIma 616UV.

Cim mensie je merané miesto, tym blizsie by ste mali byt'.
Pozrite Obrazok 16:

P oo ffi 6 b

\,ﬁ YES HO
- ANO NIE

Lokalizacia chladnych a horiacich meranych oblasti.
Ak chcete lokalizovat’ hortice alebo chladné oblasti, zamierte pristroj mimo
meraného miesta - potom pomaly skenujte pozadovanu oblast’ pohybom nahor/

nadol az kym nenajdete horuce alebo chladné miesto.

Infrared Temperature Measuring & White LED flashlight Application on HVAC
Infradervené meranie teploty & biele fleSové svetlo pre meranie ventilaC.systému.

O

n Najprv
un nastavte
fleSové svetlo

Set flaslight ON first

Obrazok 17: Infrarecervené meranie teploty ventilaéného systému & biely LED.

13-
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Infrared Temperature Measuring & UV flashlight Refrigerant Leak Detection Application on CAR
Infraervené meranie teploty & UV fleSové syetlo pre dt.etekciu chladného priesaku v aute

W . : s _’_’_’
s b — e Odparnik
n ~Drier/Receiver . Evaporator
—— e
uii .
Set UV light ON first J
Najprv Y
nastavte ¥ '
UV svetlo \
= Expansion Valve
; Expanzny ventil
" Compressor
Chladic Kompresor

Obrazok 18: Infracervené meranie teploty & UV lampa pre meranie chladného priesaku.

L — |
A= Y
O :,.-"'-/J_F |I |
\""J-r' i = T
T

Obrazky 19,20 & 21:
Vymena batérii a &istenie k‘%@

Elma 616UV
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